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Zer dira liburutegi …

• digitalak

• numerikoak

• elektronikoak

• birtualak

• hibridoak

   …. ?



  

Liburu elektronikoen garapen komertziala, 

eta horiek kontsultatzeko tresnak: 
ordenagailu eramangarriak, agenda elektronikoak, 
sakelako telefonoak eta gailu bereziak 
-Kindle, eBook eta Plastic Logic-.



  



  



  

LIBURU ELEKTRONIKOAREN BIDEA 

1971: Michael Hartek Gutenberg proiektua abiatu zuen, liburuak 
digitalizatu eta doan eskaintzeko. 

1995: Amazon liburuak saltzen hasi zen Interneten. 

1996: Gutenberg proiektuak 1.000 liburu digitalizatu zituen. Helburua milioi 

bat zen. 
1998-1999: Interneten liburu elektronikoak saltzeko webguneak sortu ziren: Reader.com eta 

eReads.com.

2005: Amazonek Mobipocket erosi zuen, liburu elektronikoen estrategia sendotu nahian. 

2006: Sony enpresak Sony Reader merkaturatu zuen, tinta elektronikoaren 
teknologiarekin. 

2007: Amazonek Kindle merkaturatu zuen. 

2008: Adobek eta Sonyk teknologiak bateratu zituzten. 

2008: Sonyk PRS-505 merkaturatu zuen. 

                                                                                             berria 
2009/01/29



  



  

Gutenberg egitasmoa

• 1971: Michael Hartek abiatu zuen, liburuak 
digitalizatu eta doan eskaintzeko. 

• 1996: 1.000 liburu digitalizatu zituen.

• 2009/07: ia 30.000 liburu daude.

• Hasieran, literatura, ingelesez; azken 
urteetan, hizkuntzak zein estiloak 
dibertsifikatu egin dira.



  

Gutenberg egitasmoa

• Jabego publikoko testuak dira, eskubide 
patrimonialak desagertu direlako, edo, 
bestela, egilearen baimenarekin zabaltzen 
dira.

• Boluntarioen lana da. Testuak eskaneatu 
egiten dira, OCR bat pasatzen zaie, 
maketatu eta gutxienez bi boluntariok 
zuzentzen dituzte.



  



  

Miguel de Cervantes liburutegi birtuala

• Literatura hispanoamerikarra. 

• 1999ko uztailaren 27an sortua, 
Alacanteko Unibertsitatearen eskutik, 
Banco Santanderrek eta Botin Fundazioak 
lagunduta. 



  

Miguel de Cervantes liburutegi birtuala

• 437.000 orri zerbitzatzen ditu egunero. Hala ere, 
aurten lehenengo beherakada izaten ari da, lehia 
berriaren ondorioz: maiatzean 4,2 milioi orri 
gutxiago…

• Erronka: kalitatea, tresna filologikoak eta, urtea 
amaitu baino lehen, liburu elektronikoak.



  



  

• Irabazi asmorik gabeko erakunde bat da, 1996an sortua, eta helburua 
web orriak artxibatzea da. Internetetik momentu desberdinetan 
kopiatutako orriak biltzen ditu, baina baita erakundeek eta jendeak 
sarean jarritako programak, filmak, liburuak eta soinu grabaketak ere. 
Ondare hori guztia kontsultatzeko moduan ezartzen du.

• San Frantziskon du egoitza, Estatu Batuetan. American Library 
Association elkarteko kidea da. 

• Segurtasuna bermatzeko, miror bat dute Liburutegi Alexandrinoan, 
Egipton. 

Internet Archive



  

• 2008ko maiatzean Microsoftek bertan behera utzi zuen 
liburuak digitalizatzeko zuen proiektua (2006an sortua), 
eta bilduma guztia Internet Archiven dago.

• 2008ko azaroan milioi bat testu zeuden digitalizatuta, 
jabego publikoan edota Creative Commons 
lizentziarekin.

Internet Archive



  



  

• Iraultza ekarri zuen:
- Proiektuaren tamaina

- Euskarri ekonomikoa
- Euskarri teknologikoa

- Zalantzak…



  

Google eta liburutegiak

• 1996an, Sergey Brin eta Larry Page Google bilatzailearen 
sortzaileek, informatika ikasten ari zirela Stanford 
Unibertsitatean, liburutegiko ikerketa proiektu batean parte 
hartu zuten, teknologia digitalak liburutegietan aplikatzeko.

• Liburuen aipamenen kalitatea eta kopurua zein zen jakitea 
zen helburua; liburuak digitalizatu behar zituzten, gero “web 
arakatzaile” bat aplikatzeko.

• Garatu zuten arakatzaileak Googleren PageRank inspiratu 
zuen, zeinek bilaketa teknologiaren arrakasta ekarri zuen.



  

• 2004ko abenduaren 14an Googlek 
akordio bat sinatu zuen 5 liburutegirekin 
(lau AEBetakoak eta bat Britainia 
Handikoa).

• 2007ko martxoan, Googlek milioi bat liburu 
zituen eskaneatuak (5 milioi dolarren kostua izan 
zuen).



  

• Gaur egun, 7 milioi liburu bilduta dauzka, 100 
hizkuntzatan idatziak.

• Egitasmoan 20.000 argitaletxek eta 28 liburutegik 
hartzen dute parte.

• Jabego publikoan eta deskatalogatuak dauden 
liburuak dira, eta digitalizatu eta sarean ezartzen 
dituzte.

• 5 milioi lan umezurtz dira: eskubideak ez dira 
amaitu, baina inork ez du jabegoa eskatzen. 



  

• Oxford, Harvard, New York, Stanford, Michigan, 
Kalifornia… Madrilgo Unibertsitate Konplutenseko 
Liburutegi Historikoa, Kataluniako Liburutegia, 
Salamancako Unibertsitateko Liburutegia, 
Oviedokoa, Bartzelonakoa…

– Salamancako Unibertsitateko testu osoak digitalizatu 
zituzten egilea unibertsitatea zenean.

– Azkenak Santiagoko Unibertsitatekoak izan dira: 700 
liburu eta 246 tesi. Edukiaren %20 digitalizatu dute. 
Zertarako? Egileek eta unibertsitateak ikusgarritasuna 
irabazteko.



  

• Bi kereila izan ditu AEBetan, hainbat liburu baimenik 
gabe digitalizatu eta sarean jartzeagatik. 

• AEBetako egileen elkarteak eta Googlek akordio bat 
sinatu dute. Enpresak ehun milioi euro eskaintzen 
ditu erreklamazioei erantzuteko.

     Dirua eskatzeko egileek zer egin behar duten kontatzen du:  "Sus 
derechos podrían verse afectados por un acuerdo de demanda colectiva 
relacionado al escaneo y uso de libros y otros escritos por parte de 
Google". 

     www.googlebooksettlement.com. 



  

• 2007ko irailean: Googlek funtzio berri bat 
zabaldu zuen “nire biblioteka”. Horrek 
erabiltzaileei honako aukera hauek ematen 
dizkie: biblioteka pertsonalizatuak zabaldu, 
liburuen hautaketak gorde eta etiketatu, 
liburuen azterketa egin, aurkibidea edota 
testu osoan bilatu.



  

• Liburuak bilatzen ditu, baita horietan 
dauden hitzak ere. Hori dela eta, beste 
negozio batzuetarako aukera ikusten dute.
– Luis Colladok dio: “Hitz guztiak erregistratzen 

ditugu, liburuek dituzten sintaxiak”.



  



  



  

• 2008ko abenduan: Liburuen bilaketan 
aldizkariak ere sartuko zituztela iragarri 
zuen.



  

• 2009ko maiatzean BookExpo-n (New Yorken 
urtero egiten den ekitaldian) Googlek bere 
azken egitasmoa azaldu zuen: 

liburu berrien bertsio digitala saltzeko aukera



  



  



  



  

Frantziak bultzatu zuen egitasmoa, 
Googleren nagusitasunari aurre 
egiteko eta Interneten ingelesez ez 
diren ondareak ugaltzeko.
 
2008ko azaroan jarri zuten sarean 

Europeana



  

• 2005ean, Google book programari erantzuteko, 
Jean-Noël Jeanneney-k, (orduan, BnFko presidentea) 
Europako erreakzioa eskatu zuen (Le Monde-n 
argitaratutako artikulu batean lehenengo, eta gero 
saiakera batean -Quand Google défie l'Europe : 
plaidoyer pour un sursaut, zortzi hizkuntzatara itzulia-).

• Salatzen zituen proiektuaren monopolioa, aniztasun 
kulturalari zekarkion arriskua, gidaria enpresa 
komertzial pribatu bat izatea, ingeles hizkuntzari 
ematen zion pisua, dokumentuen ordenamendurako 
bilaketa motorrak algoritmo sekretuetan oinarritzea eta 
publizitatearen eragina. 

• Kontraerasora deitu zuen, hau da, Europako Liburutegi 
Digitala eraikitzera, eta hori eleaniztuna eta doan izan 
zedila, eta dokumentuen hierarkizazio garden batean 
oinarritua. 

http://fr.wikipedia.org/wiki/2005
http://fr.wikipedia.org/wiki/Google_Recherche_de_livres
http://fr.wikipedia.org/wiki/Google_Recherche_de_livres
http://fr.wikipedia.org/wiki/Jean-No%C3%ABl_Jeanneney
http://fr.wikipedia.org/wiki/Jean-No%C3%ABl_Jeanneney


  

Europeana

• 4 milioi objektu kultural jasotzen ditu (testu, 
argazki, bideo, mapa, eskuizkribu, margo, 
egunkari eta artxiboko dokumentu historikoak).  

• Vivianne Reading, Informazio Gizarterako 
Europako komisarioaren arabera, 2010erako 
hamar milioi dokumentu izango dira. 

• Finantzaketa: EBko aurrekontutik, urtean bi milioi 
euro; horrela %80 finantzatzen da, gainontzekoa 
estatuek ordaindu beharko dute.



  

• Arazoa: Europako liburutegi 
nazionalen funtsen %1 soilik 
dago digitalizatua.

• BNE. Noticias 2009. 14/05/2009   La digitalización, principal reto de las 
bibliotecas nacionales europeas

• La digitalización masiva de fondos se perfila como el principal desafío al que se 
enfrentan hoy en día las bibliotecas nacionales de Europa. Es el germen de lo que en un 
futuro puede convertir en realidad el sueño de una biblioteca universal, cuyos cimientos 
comienzan ya a esbozarse. Esta fue una de las conclusiones del encuentro “Los 
desafíos de las Bibliotecas Nacionales en la sociedad y economía del conocimiento”, 
celebrado en la BNE el día 13 de mayo con la participación de la directora de la 
Biblioteca Nacional de España, Milagros del Corral, y el presidente de la Bibliothèque 
Nationale de France, Bruno Racine.

• Durante el coloquio, la directora de la BNE, Milagros del Corral, señaló que las 
bibliotecas deben marcarse como objetivo la digitalización de al menos el 20 por ciento 
de sus colecciones, pues esta cifra significará la culminación de la recién iniciada 
revolución tecnológica y la inauguración de una nueva etapa mucho más ambiciosa…



  

• Asmoa da 2012. urterako 
jabego publikoaren %4 egotea 
digitalizatua. 

• Gaur egun, ondareak:
– %52 Frantziakoak 
– %10 Britainia Handikoak 
– %8 Finlandiakoak, 
– %7 Suediakoak
– %1,4 Espainiakoak 



  

• Europako Batzordeak onartu 
berri du umezurtz eta 
deskatalogatuak dauden lanen 
datu-basea osatzeko 
egitasmoa. 

• Helburua lan horiek 
digitalizatzea da. 



  



  

Espainiako Liburutegi Nazionala

• 2009ko urrian 200.000 lanen digitalizazio masiboa hasiko da, eta bost urte 
iraungo du.

• Telefónica enpresak 10 milioi euroko inbertsioa egingo du. 

• Biblioteca Digital Hispánica izan da aitzindaria, eta urtarriletik 10.000 lanen 
kontsulta ahalbidetzen du Interneten, besteak beste, Espainiako Liburutegi 
Nazionaleko maisulanak. 

• Hemendik aurrera digitalizatuko diren liburu, eskuizkribu, grabatu, aldizkari 
eta bestelakoak ikerlariek eta, oro har, jendeak gehien kontsultatzen 
dituztenak izango dira.

    
*BNEk 2011n 300 urte beteko ditu.



  

Espainiako Liburutegi Nazionala

• Milagros del Corral BNEko zuzendariaren hitzak: 

Digitalizar no consiste sólo en que el libro o el 
grabado pase por un escáner. Hay que dotarlo de 

los oportunos metadatos de recuperación y de 
preservación del objeto digital, operación esta 
última que supone una inversión brutal y un 
trabajo titánico porque los formatos cambian 

constantemente.



  



  

Espainiako Liburutegi Nazionala

• El Buscón, Espainiako Liburutegi Nazionalaren 
metabilatzailea da, 2008ko urtarriletik dago 
martxan, BNEk kontratatu dituen baliabide 
elektronikoen eta beste liburutegi handi batzuen 
sarrera bermatzen du, baita Interneteko doaneko 
baliabideena ere.

• Esteken kudeatzaileak (SFX) aldizkari 
elektronikoak lokalizatzeko bidea ematen du, 
baita artikuluak bilatzeko eta deskargatzeko ere.



  

BIBLIOTECA DIGITAL 
HISPÁNICA

• BNEren Ondare Bibliografiko Espainiarraren kontsulta eta 
hedapen publikoa du helburu, baita etorkizuneko Europako 
Liburutegi Digitala osatzen laguntzea ere. 

• 10.000 lan daude, eskuizkribuak, XV. mendetik XIX. 
mendera arteko liburu inprimatuak, grabatuak, marrazkiak, 
kartelak, argazkiak eta mapak.



  

BNE: HEMEROTEKA 
DIGITALA

• Espainiako prentsa historikoa eskaintzea 
da helburua.

• 2007an hasi zuten proiektua, eta gaur 
egun 400 titulu ditu, XVII. mendetik XX. 
mendera artekoak. PDF formatuan, OCR-
ekin, bilaketak egiteko.



  

BNE: HEMEROTEKA DIGITALA



  



  



  



  

Erabilerarako baldintza orokorrak



  

   “El usuario queda expresamente autorizado 
por la Biblioteca Nacional a visualizar, 
imprimir, copiar o almacenar cualquier 
contenido, siempre que ello se efectúe para 
fines personales y privados del usuario, sin 
finalidad comercial, de distribución o difusión 
en línea y sin modificar ni alterar los 
antedichos contenidos”.  

Erabilerarako baldintza orokorrak



  



  



  

• Hogei urte daramate digitalizatzen.

• Azken urte hauetan digitalizazio masiboak 
egiten ari dira, kanpoko finantzaketarekin eta 
teknologia hornitzaileekin batera.

• Gaur egun, bildumaren %1 baino gutxiago dago 
digitalizatua.



  

• Korporazioaren estrategia 2011rako: 
– Eduki digitalen masa kritikoa ekoitzi,  

bildumaren zabaltasuna eta sakontasuna 
islatuko duena. 

– Erabiltzaileentzat ikerketarako metodo 
berritzailea, edukiarekin elkarreragina izateko 
aukera ematen duena.



  

• Digitalizaziorako egitasmoak, hurrengo hiru urteetarako:

–  20 milioi orri, XIX. mendeko literaturakoak (80.000 liburu).
– milioi bat orri, egunkari historikoak (jadanik 3 milioi daude 

digitalizaturik); 
–  4.000 ordu, soinu grabazioak (jadanik 4.000 ordu daude 

digitalizaturik);
– 100.000 orri, eskuizkribu grekoak.

• 2008–2011. urteetan egunkarien digitalizazioak du 
lehentasuna. 



  



  

BnFren liburutegi digitala: 
Gallica

• BnFren lehenengo digitalizazioak 1992an izan ziren, baina 
Gallica 1997an sortu zen. 

• Gallica2 2007ko azaroan sortu zuten, Europeanarekin bat 
egiteko. Interfazen pertsonalizazioa bilatzen du.

• Googleren mugimenduei segituz, ondare eskubideak 
dituzten dokumentuak sartzen ari dira hainbat erakunde eta 
argitaletxerekin batera. Ondoren, banatzaileek erabakitzen 
dute testu osoa kontsultatzeko baldintzak zein izango diren. 

• Gallicak sareko beste liburutegi laguntzaile batzuk 
kontsultatzeko aukera ematen du, OAI-PMH protokoloaren 
bidez.

http://fr.wikipedia.org/wiki/1992
http://fr.wikipedia.org/wiki/1997
http://fr.wikipedia.org/wiki/Europeana


  

• Hasieran, digitalizatu behar ziren liburuak 
eta aldizkariak banan-banan hautatzen 
ziren, eta digitalizioa, batik bat, irudi gisa 
egiten zen.

• Digitalizazio masiborako programa bat 
segitu da, ordea, Frantziako egunkari 
nazionalak eta zientzia elkarteen 
dokumentuak jasotzeko. 



  

• Dokumentu mota asko: liburuak, aldizkakoak, tamaina handikoak 
(mapak, egunkariak), ikonografikoak, soinu dokumentuak, 
partiturak, eskuizkribuak. 

• Digitalizazioa bi modutan eskaintzen du:
– irudi moduan: orrialde bakoitzaren irudi bat egiten da, eta faksimile bat 

osatzen, jatorrizkoaren berdina, informazioak orrian duen antolamendua 
errespetatuta eta edukia bere hartan emanda. 

– testu moduan: orriaren antolamendua ez du kontuan hartzen, edota oso 
modu mugatuan egiten du. Batik bat edukiaren transmisioaz arduratzen 
da, letrak eta hitzak. Hala, dokumentuaren barnean bilaketak egin 
daitezke, eta aipuak kopiatu, eta beste terminal batzuetatik eskuratzeko 
aukera ere ematen du, sakelako telefonotik edota elbarrientzat 
prestatutakoetatik.



  



  

• BnFko dokumentuen erabilera
   

La Bibliothèque Nationale de France est titulaire des droits d'auteur 
pour ses propres documents sur le site Gallica. 
Pour un usage strictement privé, la reproduction du contenu de ce 
site est libre. Dans le cadre de communication, édition ou autres 
actions à caractère professionnel, ne sont autorisées que les 
courtes citations sous réserve de la mention BnF/Gallica. 
Tout autre reproduction ou représentation, intégrale ou substantielle 
du contenu de ce site, par quelque procédé que ce soit, doit faire 
l'objet d'une autorisation expresse de la BnF (reproduction@bnf.fr). 



  

PERTSONALIZAZIOA: gune pertsonala

• "Espace personnel" est un espace qui vous est propre. Il 
vous permet d'enregistrer les références des documents 
ou des pages qui vous intéressent afin de les retrouver 
sans avoir à renouveler une recherche. Il est composé de 
quatre pages :

– "Mes documents" (nire dokumentuak)
– "Mes étiquettes"  (nire etiketak)
– "Mes préférences"  (nire hobespenak)
– "Mes recherches"  (nire bilaketak)

Des liens vers ces quatre pages existent dans la palette 
disponible tout moment de votre consultation du site. 



  



  

Munduko Liburutegi Digitala

• Aurkezpena: 2009ko apirilaren 21ean, 
Parise, Unescoren egoitza nagusian 
(2005ean AEBetako Kongresuko 
Liburutegiak plazaratu zuen egitasmoa). 
Helbidea: www.wdl.org

• Helburua: munduko kulturen harribitxiak 
jasotzea.

http://www.wdl.org/


  

Munduko Liburutegi Digitala

• Suediatik hasita Hegoafrikaraino, eta India, Arabia 
eta Japonia kontuan hartuta, munduko 32 
erakundek hartzen dute parte.

• Doanekoa izango da, eta zazpi hizkuntzatara 
itzuliko da.

• Aurrekontu handia du, dohaintza-emaile 
pribatuetatik jasota (besteak beste, Google eta 
Microsoft).



  

Munduko Liburutegi Digitala

• Mapak, argazkiak, bideoak, eskuizkribuak, 
liburuak, irudiak … K.a. 8000. urtetik hona.

• Oraingoz, oso dokumentu gutxi dauzka 
(1.180).



  



  

• AEBetako historiaren artxibo digitala da. 
1990-1994. urteetan jarri zuten martxan 
proiektu pilotua.

• Testuak, soinuak eta irudiak; Kongresuko 
Liburutegitik datoz, baina baita beste 
erakunde batzuetatik ere.

• 9 milioi dokumentu ditu, euskarri 
guztietakoak, eta 100 bildumatan baino 
gehiagotan daude antolatuta.



  

Ondorioak



  

• Sektorea oso dinamikoa da.

• Egitasmo handiak.

• Digitalizazio masiboak.

• Zerbitzu berriak (pertsonalizazioa, 
elkarreragina…).

• Liburu sektorearen parte-hartzea; 
liburutegietan atal komertzialak. 

• Jabego publikoko lanei ezartzen zaizkien 
muga berriak.



  

• American Memory from the Library of Congress 
http://memory.loc.gov/ 

• Biblioteca Nacional de España
http://www.bne.es/

• Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes 
http://www.cervantesvirtual.com/ 

• The British Library 
http://www.bl.uk/

• Europeana - Homepage
http://www.europeana.eu/ 

• Gallica, Bibliotheque nationale de France digital library
http://gallica.bnf.fr/

• Google Books
http://books.google.com/

• Internet Archive
http://www.archive.org/ 

• Project Gutenberg
http://www.gutenberg.org/ 

• World Digital Library Home
http://www.wdl.org/en/

http://memory.loc.gov/
http://memory.loc.gov/
http://www.bne.es/
http://www.cervantesvirtual.com/
http://www.cervantesvirtual.com/
http://www.bl.uk/
http://www.europeana.eu/
http://www.europeana.eu/
http://gallica.bnf.fr/
http://books.google.com/
http://www.archive.org/
http://www.archive.org/
http://www.gutenberg.org/
http://www.gutenberg.org/
http://www.wdl.org/en/


  

Teresa Agirreazaldegi
teresa.agirreazaldegi@ehu.es

mila esker

VERMEER Johannes


	Diapositiba 1
	Diapositiba 2
	Diapositiba 3
	Diapositiba 4
	Diapositiba 5
	Diapositiba 6
	Diapositiba 7
	Diapositiba 8
	Diapositiba 9
	Diapositiba 10
	Diapositiba 11
	Diapositiba 12
	Diapositiba 13
	Diapositiba 14
	Diapositiba 15
	Diapositiba 16
	Diapositiba 17
	Diapositiba 18
	Diapositiba 19
	Diapositiba 20
	Diapositiba 21
	Diapositiba 22
	Diapositiba 23
	Diapositiba 24
	Diapositiba 25
	Diapositiba 26
	Diapositiba 27
	Diapositiba 28
	Diapositiba 29
	Diapositiba 30
	Diapositiba 31
	Diapositiba 32
	Diapositiba 33
	Diapositiba 34
	Diapositiba 35
	Diapositiba 36
	Diapositiba 37
	Diapositiba 38
	Diapositiba 39
	Diapositiba 40
	Diapositiba 41
	Diapositiba 42
	Diapositiba 43
	Diapositiba 44
	Diapositiba 45
	Diapositiba 46
	Diapositiba 47
	Diapositiba 48
	Diapositiba 49
	Diapositiba 50
	Diapositiba 51
	Diapositiba 52
	Diapositiba 53
	Diapositiba 54
	Diapositiba 55
	Diapositiba 56
	Diapositiba 57
	Diapositiba 58
	Diapositiba 59
	Diapositiba 60
	Diapositiba 61
	Diapositiba 62
	Diapositiba 63
	Diapositiba 64
	Diapositiba 65
	Diapositiba 66
	Diapositiba 67
	Diapositiba 68
	Diapositiba 69
	Diapositiba 70
	Diapositiba 71
	Diapositiba 72

